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1. PREFATA

Acest manual ofera informatii si proceduri pentru operarea si intretinerea in siguranta a
acestui model. Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a va proteja impotriva ranirilor,
cititi cu atentie, intelegeti si respectati instructiunile de siguranta descrise in acest manual.

Pastrati acest manual sau o copie a acestuia impreuna cu masina. Daca pierdeti acest
manual sau daca aveti nevoie de o copie suplimentara, va rugam sa contactati Corporatia
noastra. Aceasta masina este construita cu gandul la siguranta utilizatorului ; cu toate
acestea, poate prezenta pericole daca este operata si intretinuta necorespunzator. Sa
urmati cu atentie instructiunile de operare! Daca aveti intrebari legate de operarea sau
intretinerea acestui echipament, va rugam sa contactati Corporatia noastra.

Informatiile continute in acest manual s-au bazat pe masinile aflate in productie la momentul
publicarii. Corporatia noastra isi rezerva dreptul de a modifica orice parte a acestor
informatii fara notificare.

Toate drepturile, Tn special drepturile de copiere si distributie, sunt rezervate.

2. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL DE CONTROL AL EMISIILOR
Sursa de emisii

Procesul de ardere produce monoxid de carbon, oxizi de azot, si
hidrocarburi. Controlul hidrocarburilor si al oxizilor de azot este foarte
important deoarece, in anumite conditii. actioneaza pentru a forma smog

fotochimic atunci cand sunt supuse la lumina soarelui. Monoxidul de carbon

nu reactioneaza in acelasi mod, dar este toxic.

Utilizam setari sarace ale carburatorului si alte sisteme pentru a reduce
emisiile de monoxid de carbon, oxizi de azot, si hidrocarburi.

Legile americane si californiene privind aerul curat

EPA si reglementarile din California impun tuturor producatorilor sa
furnizeze instructiuni scrise care sa descrie functionarea si intretinerea
sistemelor de control al emisiilor.

Urmatoarele instructiuni si proceduri trebuie respectate pentru a mentine
emisiile motorului in limitele standardelor de emisii.

Manipulare si modificare



Manipularea sau modificarea sistemului de control al emisiilor poate
creste emisiile dincolo de limita legala. Printre actele care constituie
manipulare se numara : .

eindepartarea sau modificarea oricarei parti a sistemelor de admisie, de
alimentare cu combustibil sau de evacuare.

e Modificarea sau infrangerea mecanismului de reglare a turatiei pentru a
face ca motorul sa functioneze in afara parametrilor sai de proiectare.

Probleme care pot afecta emisiile

Daca aveti cunostinta de oricare dintre urmatoarele simptome, faceti
inspectarea si repararea motorului de catre dealerul dumneavoastra de
service.

eincepere dificila sau blocarea dupa pornire.
eMiscare brusca la ralanti.

eMiscaritia sau contracararea sub sarcina.

e Arderea ulterioara (backfiring).

e Fum negru la evacuare sau consum mare de combustibil.
Piese de schimb

Sistemele de control al emisiilor de pe motor au fost proiectate,
construite, si certificate pentru a fi in conformitate cu reglementarile EPA si
California privind emisiile . Recomandam utilizarea pieselor noastre
originale ori de cate ori se efectueaza lucrari de intretinere. Aceste placute
de inlocuire de design original sunt fabricate la aceleasi standarde ca si
piesele originale. Asa ca puteti avea incredere in performanta lor.
Utilizarea pieselor de inlocuire care nu au designul si calitatea originale
poate afecta eficacitatea sistemului de control al emisiilor.

Un producator de piese de schimb isi asuma responsabilitatea ca piesa
nu va afecta negativ performanta emisiilor . Producatorul sau
reconstructorul piesei trebuie sa certifice ca utilizarea piesei nu va duce la
nerespectarea de catre motor a reglementarilor privind emisiile..



Intretinere

Urmati programul de intretinere. Retineti ca acest program se bazeaza
pe ipoteza ca masina dvs. va fi utilizata pentru scopul pentru care a fost
proiectata. Functionarea sustinuta la sarcini mari sau la temperaturi ridicate

sau utilizarea Tn conditii neobisnuit de umede sau prafuite, va necesita

o intretinere mai frecventa.
COMBUSTIBILI OXIGENATI

Unele tipuri de benzina conventionala sunt amestecate cu alcool sau cu
un compus de eter. Aceste tipuri de benzina sunt denumite in mod colectiv
combustibili oxigenati. Pentru a respecta standardele de curatare a aerului,
unele zone din Statele Unite si Canada folosesc combustibili oxigenati
pentru a contribui la reducerea emisiilor.

Daca folositi un combustibil oxigenat, asigurati-va ca este fara plumb si ca
indeplineste cerinta minima a cifrei octanice.

inainte de a utiliza un combustibil oxigenat, incercati sd confirmati
continutul combustibilului .  Unele state/provincii cer ca aceste informatii sa
fie afisate pe pompa.

Urmatoarele sunt procentajele de oxigenati aprobate de EPA : .

ETANOL-(alcool etilic sau de cereale) 10% in volum. Puteti utiliza
benzina care contine pana la 10% etanol in volum. Benzina care contine
etanol poate fi comercializata sub denumirea de "Gasohol".

MTBE-(metil tert-butil eter) 15% in volum. Puteti utiliza benzina care
contine pana la 15% MTBE in volum.

METANOL-(alcool metilic sau de lemn) 5% in volum. Puteti utiliza
benzina care contine pana la 5% metanol in volum, atata timp cat contine
cosolventi si inhibitori de coroziune pentru a proteja sistemul de combustibil

Benzina care contine mai mult de 5% metanol in volum poate cauza
probleme de pornire si/sau de performanta. De asemenea, poate deteriora
piesele din metal, cauciuc si plastic ale sistemului de combustibil.

Daca observati simptome de functionare nedorite, incercati la o alta
benzinarie, sau treceti la o alta marca de benzina. .



Deteriorarile sistemului de alimentare sau problemele de performanta care
rezulta din utilizarea unui combustibil oxigenat care contine mai mult decat
procentele de oxigenati mentionate mai sus nu sunt acoperite de garantie.

ACOPERIREA GARANTIElI PENTRU DEFECTELE COMPONENTELOR
DE EMISII

Aceasta garantie pentru emisii este aplicabila in toate statele.

Our Corporation, N92 W15000 Anthony Avenue, Menomonee Falls, WI
53051-1504, garanteaza ("S") cumparatorului cu amanuntul initial si
fiecarui proprietar ulterior, acest motor non-rutier (denumit in continuare
"motor") a fost proiectat, construit si echipat pentru a fi conform, la
momentul vanzarii initiale, cu toate reglementarile aplicabile ale U. S.U.A.
Environmental Protection Agency (EPA), si ca motorul nu prezinta
defecte de materiale si de manopera care ar putea face ca acest motor sa
nu fie conform cu reglementarile EPA in timpul perioadei de garantie. .

Pentru componentele enumerate la rubrica PIESELE COPERTE, dealerul
de service autorizat de noi va efectua, fara niciun cost pentru
dumneavoastra, diagnosticul necesar, repararea, sau inlocuirea

necesara pentru a se asigura ca motorul este conform cu reglementarile
EPA aplicabile.

PERIOADA DE GARANTIE PENTRU DEFECTELE COMPONENTELOR
EMISSIONULUI

Perioada de garantie pentru acest motor incepe la data vanzarii catre
cumparatorul initial si continua pentru o perioada de 2 ani.

PIESE ACOPERITE

Mai jos sunt enumerate piesele acoperite de garantia pentru defecte ale
componentelor de emisii. Unele dintre piesele enumerate mai jos pot
necesita intretinere programata si sunt garantate pana la primul punct de
inlocuire programata pentru acea piesa.

(1) Sistemul de masurare a combustibilului

(i) Carburator si piesele interne (si/sau regulator de presiune sau sistem de
injectie de combustibil).



(if) Sistemul de reactie si de control al raportului aer/carburant, daca este
cazul.

(iii) Sistem de imbogatire la pornire la rece, daca este cazul.

(iv) Ansamblu regulator (combustibil gazos, daca este cazul). . .

(2) Sistem de inductie a aerului

(i) Colector de admisie, daca este cazul.

(ii) Filtru de aer.

(3) Sistemul de aprindere

(i) Bujii de aprindere.

(i) Magneto sau sistem de aprindere electronica.

(iii) Sistem de avans/retard al scanteii, daca este cazul.

(4) Colector de evacuare, daca este cazul

(5) Diverse Itemuri utilizate in sistemele de mai sus

(i) Comenzi electronice, daca este cazul.

(if) Furtunuri, centuri, conectori, si ansambluri.

(iif) Ansamblu de blocare a filtrului (combustibil gazos, daca este cazul).
SERVICIUL DE GARANTIE DE OBTINERE A OBTINERII GARANTIEI

Pentru a obtine service in garantie, duceti motorul la cel mai apropiat
distribuitor autorizat al nostru. Aduceti chitantele de vanzare care sa indice
data achizitionarii acestui motor. Dealerul de service autorizat de noi va
efectua reparatiile sau reglajele necesare intr-un interval de timp rezonabil
si va va furniza o copie a ordinului de reparatie. Toate piesele si accesoriile
inlocuite in cadrul acestei garantii devin proprietatea noastra.

CE NU ESTE ACOPERIT

e Conditile care rezulta din manipulare, utilizare incorecta, reglare
necorespunzatoare (cu exceptia cazului in care au fost efectuate de catre
dealerul autorizat de noi in timpul unei reparatii in garantie), alterare,



accident, neutilizarea combustibilului si uleiului recomandat, sau
neefectuarea serviciilor de intretinere necesare.

ePiesele de schimb utilizate pentru serviciile de intretinere necesare.

eDaunele subsecvente, cum ar fi pierderea de timp, inconvenientele,
pierderea utilizarii motorului sau a echipamentului, etc.

eTaxele de diagnosticare si inspectie care nu au ca rezultat efectuarea de
servicii eligibile pentru garantie.

eOrice piesa de inlocuire neautorizata. i orice functionare defectuoasa a
pieselor autorizate din cauza utilizarii unor piese neautorizate.

RASPUNSURI DE GARANTIE A PROPRIETARULUI

in calitate de proprietar al motorului, sunteti responsabil pentru
efectuarea intretinerii obligatorii enumerate in manualul de utilizare
Va recomandam sa pastrati toate chitantele care acopera
intretinerea motorului dumneavoastra, dar nu putem refuza
acoperirea garantiei doar pentru lipsa chitantelor sau pentru ca nu
ati asigurat efectuarea tuturor lucrarilor de intretinere programate.
In calitate de proprietar al motorului. trebuie totusi sa stiti ca putem
refuza acoperirea garantiei daca motorul sau o piesa a fost
deteriorat din cauza abuzului , neglijarii , intretinerii
necorespunzatoare sau a unor modificari neaprobate.

Sunteti responsabil pentru prezentarea motorului dumneavoastra la cel
mai apropiat service autorizat de noi atunci cand exista o problema

Daca aveti intrebari cu privire la drepturile si responsabilitatile dvs. de
garantie, trebuie sa contactati Departamentul de asistenta pentru
produse al CORPORATIEI noastre pentru informatii.

CE TREBUIE SA STITI CU PRIVIRE LA CONTROLUL EMISSIONULUI
DE CONTROL AL SISTEMULUI DE CONTROL AL COMENZILOR: :
e INTRETINERE S| REPARATII

Sunteti responsabil pentru intretinerea corespunzatoare a motorului. Ar
trebui sa pastrati toate chitantele si inregistrarile de intretinere care



acopera efectuarea intretinerii periodice, in cazul in care apar
intrebari. Aceste chitante si inregistrari de intretinere trebuie
transferate fiecarui proprietar ulterior al motorului. Noi ne rezervam
dreptul de a refuza acoperirea garantiei daca motorul nu a fost
intretinut corespunzator. Nu vor fi refuzate cererile de garantie,
totusi, numai din cauza lipsei de intretinere necesara sau a
neintretinerii inregistrarilor de intretinere. .

INTRETINERE . TInlocuirea sau repararea dispozitivelor de control al
emitatorului

S| SISTEMELE POT FI EFECTUATE DE ORICE UNITATE DE
REPARATII SAU PERSOANA FIZICA; CU TOATE ACESTEA,
REPARATIILE IN GARANTIE TREBUIE SA FIE EFECTUATE DE
UN DISTRIBUITOR DE SERVICE AUTORIZAT DE NOIL.
UTILIZAREA DE PIESE CARE NU SUNT

ECHIVALENTE IN PERFORMANTA SI DURABILITATE CU PIETELE
AUTORIZATE POATE AMENAJA EFICIENTA SISTEMULUI DE
CONTROL AL EMISIEI SI POATE AVEA O INFLUENTA ASUPRA
REZULTATELOR UNEI RECLAMATII IN GARANTIE.

In cazul in care se utilizeaza alte piese decat cele autorizate de noi pentru
inlocuiri de intretinere sau pentru repararea componentelor care
afecteaza controlul emisiilor, trebuie sa va asigurati ca aceste

piese sunt garantate de producatorul lor ca fiind echivalente cu
piesele autorizate de noi in ceea ce priveste performanta si

durabilitatea lor.
CUM SE FACE O RECLAMATIE

Toate reparatiile care se califica in cadrul acestei garantii limitate trebuie
s fie efectuate de catre un distribuitor sewice autorizat de noi. In
cazul in care se constata ca orice piesa legata de emisii este
defecta in timpul perioadei de garantie, trebuie sa notificati
Departamentul de asistenta pentru produse al CORPORATION
noastra

3. SIGURANTA INFORMATION DE SIGURANTA

Acest manual contine indicati de PERICOL, AVERTISMENT,
AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA care trebuie respectate pentru
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a reduce posibilitatea producerii de vatamari corporale, deteriorarea
echipamentului sau service necorespunzator.

Acesta este simbolul de alerta de siguranta. Este folosit pentru a va
atentiona asupra potentialelor pericole de vatamare corporala. Sa
respectati toate mesajele de siguranta care urmeaza dupa acest
simbol pentru a evita posibilele vatamari corporale sau moartea.

PERICOL indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va
duce la deces sau vatamari grave.

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata
, poate duce la deces sau vatamari grave.

ATENTIE indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate
duce la rani usoare sau moderate.

ATENTIE : Utilizat fara simbolul de alerta de siguranta, ATENTIE indica o
situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce
la daune materiale.

Nota : Contine informatii suplimentare importante pentru o procedura.

3.1 Siguranta in functionare

Familiarizarea si instruirea corespunzatoare sunt necesare pentru
functionarea in siguranta a echipamentului. Echipamentul operat
necorespunzator sau de catre personal neinstruit poate fi periculos.
Cititi instructiunile de operare continute atat in acest manual, cat si
in manualul motorului si familiarizati-va cu amplasarea si utilizarea
corecta a tuturor comenzilor. Operatorii neexperimentati trebuie sa
primeasca instructiuni de la o persoana familiarizata cu
echipamentul Thainte de a li se permite sa opereze masina.

3.1.1 Nu folositi NICIODATA acest utilaj in aplicatii pentru care nu este
destinat.

3.1.2 NU permiteti NICIODATA nimé&nui sa opereze acest echipament fara
o instruire corespunzatoare. Persoanele care opereaza acest
echipament trebuie sa fie familiarizate cu riscurile si pericolele
asociate cu acesta.



3.1.3 NU atingeti NICIODATA motorul sau esapamentul in timp ce motorul
este pornit sau imediat

dupa ce a fost oprit. Aceste zone se incalzesc si pot provoca arsuri.

3.1.4 Nu utilizati NICIODATA accesorii sau atasamente care nu sunt
recomandate de noi. Pot rezulta deteriorarea echipamentului si
ranirea utilizatorului.

3.1.5 Nu lasati NICIODATA masina in functiune nesupravegheata.

3.1.6 Nu manipulati NICIODATA sau nu dezactivati functia comenzilor de
operare.

3.1.7 NU folositi NICIODATA sufocatorul pentru a opri motorul.

3.1.8 NU folositi NICIODATA masina in zone in care se pot produce
explozii.

3.1.9 Cititi, intelegeti si urmati INTOTDEAUNA procedurile din manualul
operatorului Thainte de a incerca sa folositi echipamentul.

3.1.10 Asigurati-va INTOTDEAUNA ca toate celelalte persoane se afla la
o distanta de siguranta fata de utilaj. Opriti utilajul daca persoane
pasesc in zona de lucru a utilajului.

3.1.11 Asigurati-vda INTOTDEAUNA c& operatorul este familiarizat cu
masurile de precautie si cu tehnica de operare corespunzatoare..

3.1.1 2 Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie adecvata locului de munca atunci cand
folositi echipamentul.

3.1.13 Purtati INTOTDEAUNA protectie auditiva atunci cand operati echipamentul.

3.1.14 Tineti INTOTDEAUNA mainile, picioarele si hainele largi departe de piesele in miscare ale
masinii.

3.1.15 Folositi INTOTDEAUNA bunul simt si prudenta atunci cand folositi utilajul.

3.1.16 Asigurati-va INTOTDEAUNA c3& berbecul nu se va rasturna, rostogoli, aluneca, sau
cadea atunci cand nu este utilizat.

3.1.17 Opriti INTOTDEAUNA motorul atunci cand berbecul nu este utilizat.
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3.1.18 Ghidati INTOTDEAUNA berbecul in asa fel incat operatorul s& nu fie strivit intre berbec si
obiecte solide. Este necesara o atentie deosebitad atunci cand lucrati pe un teren denivelat sau
cand compactati material grosier. Aveti grija sa stati ferm in picioare atunci cand operati masina
in astfel de conditii.

3.1.19 OPERati INTOTDEAUNA berbecul in asa fel incat sa nu existe pericolul ca acesta sa se

sa se rastoarne sau sa cada inauntru, atunci cand lucrati in apropierea marginilor de sparturi,
gropi, pante. santuri si platforme.

3.1.20 Depozitati INTOTDEAUNA echipamentul in mod corespunzétor atunci cand nu este
utilizat. echipamentul trebuie depozitat intr-un loc curat, uscat, departe de accesul copiilor.

3.1.21 inchideti INTOTDEAUNA robinetul de combustibil la motoarele echipate cu unul atunci
cand utilajul nu este utilizat.

3.1.22 Utilizati INTOTDEAUNA utilajul cu toate dispozitivele de siguranta si de protectie la locul
lor si in stare de functionare. NU modificati sau anulati dispozitivele de siguranta. NU utilizati
utilajul daca dispozitivele de siguranta sau de protectie lipsesc sau sunt inoperante.

3.2 Siguranta operatorului in timpul utilizarii motoarelor cu ardere interna

Motoarele cu ardere interna prezinta pericole speciale in timpul functionarii si alimentarii cu
combustibil. Cititi si respectati instructiunile de avertizare din manualul proprietarului motorului si
instructiunile de siguranta de mai jos. Nerespectarea avertismentelor de PERICOL si a
instructiunilor de siguranta poate avea ca rezultat ranirea grava sau moartea.

3.2.1 NU fumati in timpul functionarii masinii.

3.2.2.2 NU fumati atunci cand alimentati motorul.

3.2.3 NU realimentati un motor fierbinte sau in functiune.

3.2.4 NU realimentati motorul in apropierea unei flacari deschise.
3.2.5 NU varsati combustibil atunci cand realimentati motorul.

3.2.6 NU puneti in functiune motorul in apropierea flacarilor deschise.

3.2.7 NU puneti in functiune masina in interior sau intr-o zona inchisa, cum ar fi un sant adanc,
decat daca este asigurata o ventilatie adecvata, prin elemente precum ventilatoare de evacuare
sau furtunuri, deosebite. Gazele de evacuare ale motorului contin gaz otravitor de monoxid de
carbon ; expunerea la monoxid de carbon poate provoca pierderea cunostintei si poate duce la
deces.

3.2.8 Reumpleti INTOTDEAUNA rezervorul de combustibil intr-o zona bine ventilata.

3.2.9 Tnlocui’;i INTOTDEAUNA capacul rezervorului de combustibil dupa realimentare.
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3.2.10 Verificati INTOTDEAUNA conductele de combustibil si rezervorul de combustibil pentru
scurgeri si fisuri inainte de a porni motorul. Nu porniti masina daca exista scurgeri de
combustibil sau daca conductele de combustibil sunt slabite.

3.3 Siguranta in service

Un echipament prost intretinut poate deveni un pericol pentru siguranta! Pentru ca echipamentul
sa functioneze in conditii de siguranta si in mod corespunzator pe o perioada lunga de timp,
este necesara o intretinere periodica si reparatii ocazionale.

3.3.1 NU incercati sa curatati sau sa efectuati lucrari de intretinere a masinii in timp ce aceasta
este Tn functiune. Piesele rotative pot provoca raniri grave.

3.3.2 NU folositi masina fara un filtru de aer.

3.3.3 NU scoateti capacul filtrului de aer, elementul de hartie, sau preepuratorul in timp ce
motorul este in functiune.

3.3.4 NU modificati turatiile motorului. Folositi motorul numai la turatiile specificate in sectiunea
de date tehnice.

3.3.5 NU porniti un motor inundat cu bujia de aprindere scoasa la motoarele pe benzina.
Combustibilul retinut in cilindru va tasni prin deschiderea bujiei de aprindere.

3.3.6 NU testati scanteia la motoarele alimentate cu benzina daca motorul este inundat sau daca
exista miros de benzina. O scanteie ratacita ar putea aprinde vaporii.

3.3.7 NU folositi benzina sau alte tipuri de combustibili sau solventi inflamabili pentru a curata
piesele, maiales in spatii inchise. Vomurile de la combustibili si solventi pot deveni explozive

3.3.8 Inlocuiti INTOTDEAUNA dispozitivele de siguranta si protectiile dupa reparatii si intretinere

3.3.9 Tineti INTOTDEAUNA zona din jurul amortizorului de zgomot libera de resturi, cum ar fi
frunze, cartoane de hartie, etc. Un amortizor de zgomot incins ar putea aprinde resturile si
declansa un incendiu.

3.3.10 Faceti INTOTDEAUNA intretinerea periodicd conform recomandarilor din Manualul de
utilizare.

3.3.11 Curétati INTOTDEAUNA resturile de pe aripioarele de racire ale motorului.

3.3.12inlocuiti INTOTDEAUNA componentele uzate sau deteriorate cu piese de schimb
proiectate si recomandate de noi Corporation.

3.3.13INTOTDEAUNA deconectati bujia de aprindere la masinile echipate cu motoare pe
benzinad, inainte de intretinere, pentru a evita pornirea accidentala.
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3.3.14intotdeauna pastrati masina curaté si etichetele lizibile. Tnlocuiti toate etichetele lipsa si
greu de citit. Etichetele ofera instructiuni importante de functionare si avertizeaza asupra
pericolelor si riscurilor.

3.4 Localizarea etichetelor

A WARNING

A DANGER

A GEFAHR

A PELIGRO & ADVERTENCIA
& AVERTISAENENT

L[

A WARNUNG

& WARNING

| & WARNUNG
A\ ADVERTENCIA
ADAVERTISSEMENT

Graphic 1
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3.5 Inscriptii de siguranta

Masinile utilizeaza etichete ilustrate internationale acolo unde este necesar. Aceste

etichete sunt descrise mai jos :

Eticheta insemnare

Aceasta eticheta turnata contine
informatii importante de siguranta

& DANGER si de functionare. Daca devine
& GEFAHR

ilizibila, capacul trebuie inlocuit.
Referiti-va la cartea de piese
pentru informatii de comanda.

& PELIGRO
& DANGER

PERICOL! Motoarele emit
monoxid de carbon;

operati numai intr-o zona bine
ventilata.

Cititi manualul operatorului pentru

@ informatii despre masina.

PERICOL!Fara scantei , flacari

sau obiecte in flacari in
apropierea masinii.
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ATENTIE!

ﬂ Folositi doar benzina curata, filtrata.

Eticheta insemnare

ATENTIE!
Suprafata fierbinte !

A WARNING
A WARNUNG

4\ ADVERTENCIA
4\ AVERTISSEMENT §

Pentru un control optim, performante g
vibratii minime ale mainii/bratului, tineti manery

asa cum se arata.
Consultati sectiunea Functionare corecta

pentru detalii suplimentare.

CAUTION!
SEANS‘%)IHNE | Folositi numai benzina curata,
GASOLINA filtrata.
ESSENCE A

3.6 Etichete operare

Masinile utilizeaza etichete ilustrate internationale acolo unde este necesar. Aceste etichete
sunt descrise mai jos :

Eticheta insemnare

Rotiti comutatorul motorului in pozitia
SO
|

Inchideti starterul.
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Trageti starterul de infasurare.

I

Deschideti starterul.

Rotiti comutatorul motorului pe "OFF"

Maneta de control a acceleratiei :
Turtle = Idle sau Slow Rabbit=Full sau

Fast

O“I
Deschideti supapa de curgere a
combustibilului.

<drve—
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4. DATE TEHNICE
4.1 COMPACTOR

Model TP880-1 TP880-2 TP880-2E TP880-3
Motor RaciRE cu aer, in 4 timpi, cu un singur cilindru
Tip motor Honda GX160 | Petrol, TOTAL | Petrol, TOTAL | Robin EH12-
2D
Putere kw(hp) 4.0 (5.5) 4.8 (6.5) 4.8 (6.5) 3.0 (4.0)
Masa de 79 (173) 79 (173) 79 (173) 79 (173)
functionare(lbs)
Forta de 10
impact(max)kN
Cursa de 65(2.6)
saritura mm(in)
Dimensiunea 33X 29 (13"X11.5")
pantofului
cm(in)
Rezervor de 2.0

combustibil L

Rata de percutie 450-660
pe minut
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4.2 Sound Measurements

Products are tested for sound pressure level in accordance with EN ISO 11204. Sound
power level is tested in accordance with European Directive 2000/14/EC-Noise

Emission in the Environment by Equipment for use outdoors.
e the sound pressure level at operator's location(LpA) = 98 dB(A).
e the guaranteed sound power level(LWA) = 108 dB(A).

4.3 Vibration Measurements

Products are tested for hand/arm vibration (HAV) level in accordance with ISO 5349, EN1033
, and EN500-4 where applicable.

e HAV 6.5 m/s? Refer to Section Proper Operation for further details.
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5. OPERATIUNE
5.1 Aplicatie

Berbecii sunt conceputi pentru a compacta solurile libere si pietrisul pentru a
preveni asezarea si pentru a oferi o baza ferma, solida pentru amplasarea
de fundatii, dale de beton, fundatii, si alte structuri.

5.2 Combustibil recomandat

Acest motor este certificat pentru a functiona cu benzina auto fara plumb.
Utilizati numai benzina proaspata, curata. Benzina care contine apa sau
murdarie va deteriora sistemul de combustibil.

5.3 Tnainte de pornire

5.3.1 Cititi instructiunile de siguranta de la inceputul acestui manual.
5.3.2 Asigurati-va ca rezervorul de benzina este plin

5.3.3 Verificati nivelul uleiului de motor.

5.3.4 Asezati berbecul pe sol liber sau pe pietris. NU porniti berbecul pe
suprafete dure, cum ar fi asfalt sau beton.

5.4 Pentru a porni
A se vedea graficul 2

Nota : Dupa ce ati transportat berbecul pe orizontala, ridicati berbecul si
lasati uleiul sa se scurga inapoi prin motor. Pot dura pana la 2 minute pentru
ca nivelul uleiului sa se refaca.

5.4.1 Deschideti supapa de combustibil (e).

5.4.2 Porniti comutatorul motorului la "ON" (d).

5.4.3 Daca motorul este rece, inchideti starterul(b1)de pe carburator.
Nota : Ocazional, motoarele calde vor trebui sa fie sufocate.

5.4.4 Cu acceleratia in pozitia de ralanti (c3), trageti franghia de pornire (a)
pana cand motorul porneste.
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5.4.5 La motoarele echipate cu intrerupatorul de oprire a uleiului scazut,
consultati sectiunea Intrerupator de oprire a uleiului scazut pentru informatii
suplimentare.

Nota : La prima utilizare, motoarele care au fost reparate recent, au ramas
fara combustibil sau nu au fost utilizate pentru perioade lungi de timp pot
necesita ca franghia sa fie trasa de mai multe ori pentru a muta combustibilul
catre carburator.

5.4.6 Deschideti starterul (b2) de pe carburator pe masura ce motorul se
incalzeste.

Nota : Un motor rece trebuie lasat sa se incalzeasca in pozitia de ralanti (c2)
timp de aproximativ un(1)minut. Sa nu deschideti starterul dupa ce motorul
incearca sa porneasca poate cauza inundarea.

ATENTIE : Deschideti intotdeauna starterul(b2)cu acceleratia in pozitia de
ralanti(c3). Deschiderea starterului cu acceleratia care nu este in pozitia de
ralanti(c3)poate avea ca rezultat miscarea berbecului.

Grafic 2

5.5 Pentru a opri
A se vedea graficul 2
5.5.1 Plasati acceleratia in pozitia de ralanti (c3).
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5.5.2 Rotiti comutatorul motorului pe "OFF"(d).

5.5.3 Inchideti supapa de combustibil (e).

5.6 Intrerupator de inchidere pentru nivel scazut de ulei (daca este
echipat)

Intrerupatorul de inchidere pentru nivel scazut de ulei este conceput
pentru a preveni deteriorarea motorului cauzata de o cantitate
insuficienta de ulei.

La pornirea masinii : .

edaca lumina de avertizare clipeste rapid o data, acest lucru indica
faptul ca nivelul uleiului de motor este acceptabil.

edaca lumina de avertizare clipeste incet, motorul va porni dar se
va opri dupa 10-12 secunde, aceasta indica faptul ca nivelul de ulei
al motorului este scazut. Adaugati ulei in motor. Vezi datele tehnice
pentru cantitatea si tipul de ulei.

e daca lumina de avertizare ramane aprinsa in mod continuu,
motorul va porni si va continua sa functioneze, dar comutatorul de
oprire a nivelului scazut de ulei nu functioneaza corect. Verificati
comutatorul pentru conexiuni corecte ale firelor. Daca lumina continua
sa ramana aprinsa, inlocuiti comutatorul.

e daca lumina de avertizare nu clipeste rapid o data, iar motorul
porneste si continua sa functioneze, intrerupatorul de oprire a uleiului
scazut nu functioneaza corect . Controlati comutatorul pentru
conexiuni corespunzatoare ale firelor siimpamantare. Daca lumina tot
nu clipeste la pornirea masinii, inlocuiti comutatorul.

5.7 Functionarea corecta

A se vedea graficul 3

Pastrati berbecul vibrator curat si uscat. Evitati cursele fara sarcina
Nu lasati niciodata berbecul sa functioneze la turatie maxima atunci
cand fortati indepartarea materiei sau cand ridicati echipamentul.

Pentru un control optim, performante, si vibratii minime ale
mainii/bratului, prindeti manerul asa cum se arata . Vibratiile
mainii/bratului (HAV) au fost optimizate pentru aceasta pozitionare.
Reportati
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Nivelurile HAV sunt masurate in pozitia A, chiar in fata pozitiei mainii
prezentate, in conformitate cu EN 1033 si ISO 5349.

ATENTIE : pentru a preveni deteriorarea berbecului, nu lasati
berbecul sa functioneze pe o parte.

in cazul in care berbecul ar trebui s& se rastoarne pe o parte,
asezati berbecul in pozitia aratata, apoi opriti motorul prin rotirea
comutatorului motorului pe "OFF".

Grafic 3
5.8 Compactarea corecta
A se vedea graficul 4

5.8.1 Rulati compactorul la pozitia de acceleratie maxima (a2)
pentru performante maxime.

5.8.2 Ghidati berbecul cu ménerul sau. Lasati masina sa se
traga singura tnainte. NU incercati sa suprasolicitati masina.

5.8.3 Pentru cea mai buna compactare, pantoful trebuie sa

atinga solul plat (b), nu pe varf sau pe calcai.

Acest lucru va economisi uzura excesiva a pantofilor.
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INTRETINERE

6.1 Program de intretinere periodica

Grafic 4

Tntre’ginerea, inlocuirea sau repararea dispozitivelor si sistemelor de
control al emisiilor poate fi efectuata de orice unitate de reparatii de
motoare nerutiere sau de orice persoana fizica.

Zilnic
fnainte
de
pornire

Dupa
primele
5 ore
de
lucru

In fiecare
saptamana
sau 25 de
ore

Fiecare
luna sau
100 de ore

Fiecare 3
luni sau
300 ore

Fiecare
an

Verificati  nivelul  de
combustibil. Verificati
nivelul uleiului de motor.

Inspectati filtrul de aer.
inlocuiti-l  daca  este
necesar.

Verificati nivelul uleiului in
vizor.

Verificati daca exista
fisuri sau scurgeri in
conducta de combustibil
si In fitinguri. Tnlocuiti-le
daca este necesar.

Strangeti feroneria
sabotului de zdrobire.
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Verificati feroneria
exterioara. ° °

Curatati aripioarele de
racire a motorului. *

Curatiti si verificati capacul
de la bujie i

Schimbati uleiul de motor.

Inlocuiti bujia.

Curatati demarorul cu
recul.

Schimbati uleiul
sistemului de acvaplanare

*

Inspectati  cablul  de
ridicare a  macaralei
pentru uzura , i
deteriorare, sau abuz.

Inspectati filtrul de
combustibil. o

e Schimbati uleiul sistemului de acrosare dupa primele 50 de ore de functionare.

Nota : Daca performantele motorului sunt slabe, verificati, curatati. si inlocuiti elementele
filtrului de aer, dupa caz..

6.2 intretinerea filtrului de aer
A se vedea graficul 5

Motorul este echipat cu un filtru de aer cu doua elemente. Servirea
frecventa a filtrului de aer pentru a preveni functionarea defectuoasa
a carburatorului.

ATENTIE : NICIODATA sa nu faceti niciodata sa functioneze motorul fara
filtru de aer. Deteriorarea grava a motorului.

se vor produce.
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AVERTISMENT : nu folositi NICIODATA benzind sau alte tipuri de
solventi cu punct de aprindere scazut pentru curatarea filtrului de aer
. Se poate produce un incendiu sau o explozie.

Pentru intretinere :
6.2.1 Eliberati clema de retinere, si scoateti capacul filtrului de aer.

6.2.2 Scoateti si inspectati elementele filtrului de aer. Daca elementul
filtrului de aer este murdar, curatati elementele filtrului de aer asa
cum este descris mai jos. Inlocuiti elementele de filtru deteriorate.

intotdeauna inlocuiti elementul filtrului de aer din hartie la intervalul
programat.

6.2.3 Asezati elementul filtrului de aer din spuma peste elementul de héartie
, Sireinstalati elementele de filtru de aer asamblate. Instalati capatul
deschis al elementelor de filtru de aer in carcasa, asa cum se arata,
astfel incat capatul inchis sa fie spre capacul filtrului de aer. .

6.2.4. Agatati marginea inferioara a capacului filtrului de aer pe carcasa,
apoi fixati capacul cu ajutorul clemei de retinere.
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RETAINING CLIP AIR CLEANER CASE

PAPER FILTER ELEMENT

CLOSED END

OPEN END
INCORRECT CORRECT

— X
_ogl)i

]

AIR CLEANER COVER

Grafic 5

6.2.5 Curatare :
6.2.5.1. Curatati elementele filtrului de aer daca acestea urmeaza sa fie reutilizate.

Element de filtru de aer din hartie : Taiati elementul de filtru de mai multe ori pe o suprafata
durd pentru a indeparta murdaria, sau suflati aer comprimat [nu mai mult de 207 kPa(2,1
kgf/lcm2, 30 psi)] prin elementul de filtru din interior. Nu incercati niciodata sa indepartati
murdaria cu peria ; periajul va forta murdaria sa intre in fibre.

Elementul de filtru de aer din spuma : Curatati in apa calda cu sapun, clatiti, si lasati sa se
usuce bine. Sau curatati in solvent neinflamabil si |asati sa se usuce. Pasati elementul de
filtrare Tn ulei de motor curat, apoi stoarceti tot excesul de ulei. Motorul va scoate fum la
pornire daca ramane prea mult ulei in spuma.
6.2.5.2. Stergeti murdaria din interiorul carcasei filtrului de aer si a capacului, folosind o cérpa
umeda. Aveti grija sa impiedicati murdaria sa intre in conducta de aer care duce la carburator

6.3 Uleiul de motor

A se vedea graficul 6
6.3.1 Scurgeti uleiul in timp ce motorul este inca cald.
Not& : Tn interesul protectiei mediului, puneti o folie de plastic si un recipient sub masina
pentru a colecta orice lichid care se scurge. Eliminati acest lichid in conformitate cu legislatia
privind protectia mediului. .
6.3.2 Asezati berbecul astfel incéat sa se sprijine pe sabotul sdu pe o suprafatéa plana . . .
6.3.3 Scoateti busonul de umplere cu ulei (a) si busonul de golire (b) pentru a goli uleiul.
6.3.4 Instalati busonul de golire (b).
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6.3.5 Umpleti carterul motorului cu uleiul recomandat pana la nivelul deschiderii busonului (c)
. Nu infiletati joja pentru a verifica nivelul. Vezi datele tehnice pentru cantitatea si tipul de ulei

6.3.6 Montati busonul de umplere a uleiului (a).

a

Grafic 6
6.4 LUbricatie
A se vedea graficul 7
Sistem de berbecare
Verificati nivelul de ulei

6.4.1 Asezati berbecul astfel incat sa se sprijine pe sabotul sau pe
o suprafata plana.

6.4.2 Verificati nivelul de ulei prin vizorul de ulei (d). Lubrifierea
corespunzatoare a sistemului de berbecare este indicata atunci
cand aproximativ 1/2-3/4 din vizor este plin.

6.4.3 Daca uleiul nu este vizibil, uleiul trebuie umplut prin gura de
umplere a uleiului (f), apoi consultati Datele tehnice pentru
cantitatea si tipul de ulei prin vizorul de ulei(d).

6.4.4 Infasurati busonul de umplere a uleiului cu banda de teflon.
Instalati busonul de umplere a uleiului (f). incinge’;i-l la 9

Nm.
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WA,

Grafic 7

Schimbarea uleiului :
6.4.5 Desurubati busonul de golire a uleiului (e) situat sub vizorul de ulei.

6.4.6 Tnclina’gi berbecul ihapoi pana cand se sprijina pe ménerul sau si lasati uleiul
sa se scurga.

Nota : In interesul protectiei mediului, puneti o folie de plastic si un recipient sub
masina pentru a colecta orice lichid care se scurge. Eliminati acest lichid in
conformitate cu legislatia privind protectia mediului.

6.4.7 insurubati busonul de golire a uleiului (e). Insurubati-l la 54 Nm.

6.4.8 Scoateti busonul de umplere cu ulei (f) si umpleti cu ulei. Vezi datele tehnice
pentru cantitatea si tipul de ulei.

infasurati busonul de umplere cu ulei cu banda de teflon. Instalati busonul de
umplere cu ulei (f). Cuplu de strangere la 9 Nm.

6.5 Feronerie pentru saboti
A se vedea graficul 8

La masinile noi, sau dupa inlocuirea sabotului, verificati si strangeti feroneria
sabotului (a) dupa primul

5 ore de functionare. Inspectati feroneria la fiecare saptamana dupa aceea.
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Strangeti cuplul de torsiune al feroneriei conform specificatiilor.

86 Nm
(63 ft. Ibs.)

a

Grafic 8

6.6 Depozitarea pe termen lung

6.6.1. Scurgeti combustibilul din rezervor.

6.6.2 Porniti motorul si porniti-l pana cand combustibilul ramas este utilizat.

6.6.3 Scoateti bujia de aprindere. Varsati aproximativ 30 ml (1 oz.)de ulei de motor
SAE 10W30 curat in cilindru prin deschiderea buijiei de aprindere. .

6.6.4 Trageti incet de franghia de pornire pentru a distribui uleiul in motor.

6.6.5 Reinstalati bujia de aprindere.
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6.7 Rezolvarea problemelor

Problema/Simptom

Motiv/Remediu

Motorul nu porneste, sau se
blocheaza.

-Nu exista combustibil in rezervor.

Motorul nu accelereaza, este
greu de pornit sau
functioneaza neregulat.

-Verificati nivelul uleiului de motor.

Motorul se supraincalzeste.

-Bujia de aprindere este murdara. -
Supapava de combustie inchisa.

Motorul functioneaza
demarorul nu bate.

-intrerupatorul motorului este in pozitia
"OFF".

-Bujia de scanteie este stricata.

Motorul functioneaza
Functionarea ciocanului este
neregulata.

-Garniturile de etansare ale arborelui
cotit prezinta scurgeri.
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Problema/Simptom

Motiv/Remediu

La masinile echipate cu
intrerupatorul de oprire a
uleiului scazut, motorul
porneste si continua sa
functioneze, dar Ilumina de
avertizare a uleiului scazut
ramane aprinsa in  mod
continuu.

-Verificati comutatorul pentru conexiuni
mai bune ale firelor.

La masinile echipate cu
intrerupatorul de oprire a
uleiului scazut motorul porneste
si continua sa functioneze ,
dar lumina de avertizare a
uleiului scazut nu a clipit rapid o
data.

-Intrerupéatorul nu functioneaza corect
Inlocuiti intrerupatorul.
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TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E Imagine de ansamblu

TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E Spare part list
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No. Exploding view Qty No. Exploding view Qty
1 | Countersunk square neck Bolt| 4 28 Spring washer 1
2 Flat washer 4 29 External hexagon bolt 1
3 Locked Nut 4 30 Locked nut 10
4 Tamping plate 1 31 Flat washer 8
5 Connecting rod pin 1 32 Double-end bolt 4
6 Clip 1 33 bolt 4
7 Paper gasket 1 34 Protection frame 1
8 “O” ring 1 35 Plastic Handle 1
9 Enlarged Flat washer 2 36 Locked nut 2
10 Spring washer 14 37 Inner Hexagon bolt 2
11 Inner Hexagon bolt 2 38 Inner Hexagon bolt 4
12 Decorating cover 1 39 Inner Hexagon bolt 4
13 Fuel cock and fuel pipe 1 40 Flat washer 12
14 Fuel tank 1 41 Double end bolt 4
15 Medium Flat washer 6 42 Locked nut 8
16 Flange bolt 2 43 Connecting flange 1
17 Flange nut 6 44 bracket 1
18 Thin thread nut 1 45 Frame absorber 2
19 Flange bolt 4 46 Frame cover(right) 1
20 Flange nut 2 47 junction panel 1
21 Throttle lever assembly 1 48 Frame cover(left) 1
22 Inner Hexagon bolt 2 49 Engine supporting plate 1
23 Engine 1 50 Flat cross bolt 2
24 Key 1 51 Handle upper absorber 2
25 Clutch support drum 1 52 Crank Case Assembly 1
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26 Clutch assembly 1 53 Cylinder Assembly

27 Quenched Flat washer 1

TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E Crank case
assembly
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TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E

Lista componente majore a ansamblului de compactare

No. Numele piesei BUC
52-1 Bolt cu flansa 8
52-2 Capacul carterului de manivela 1
52-3 Garnitura de hartie 1
52-4 Clip 1
52-5 Angrenaj mare 1
52-6 Rulment cu bile cu canelura adanca 1
52-7 Clip 1
52-8 Rulment cu bile cu canelura adanca 1
52-9 Clip 1
52-10 Carcasa manivelei 1
52-11 Capac inchis din nailon 1
52-12 Tija de legatura 1
52-13 Rulment cu bile cu canelura adanca 2
52-14 Clip 1
52-15 Angrenaj mic 1
52-16 cheie 1
52-17 Rulment cu bile cu canelura adanca 1
52-18 Garnitura de ulei 1
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52-19 Tambur de sustinere a ambreiajului
52-20 Saiba plata cazuta

52-21 Saiba elastica

52-22 Surub hexagonal extern
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TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E ANSAMBLU CILINDRU
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TP880-1,TP880-2,TP880-3,TP880-2E

Lista componente majore a ansamblului de compactare

No. Nume piesa Buc
53-1 Bolt hexagonal interior 4
53-2 Bolt hexagonal interior 4
53-3 Saiba de primévara 8
53-4 Placa de picior 1
53-5 Inel "O" ring 2
53-6 Cilindru interior 1
53-7 Manson de protectie 1
53-8 Ulei Ghidaj de parghie 1
53-9 Garnitura de cupru 1
53-10 Hexagon Dop de ulei 1
53-11 Inel "O" ring 2
53-12 Clema pentru burduf 2
53-13 Burduf 1
53-14 Arc mic 2
53-15 Arc mare 2
53-16 Tija pistonului 1
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53-17 Capacul pistonului
53-18 Tija de piston
53-19 clema

53-20 Cilindru exterior
53-21 Pinul coloanei cu arc
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